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(Nem jogalkotási aktusok) 

RENDELETEK 

A BIZOTTSÁG 241/2010/EU RENDELETE 

(2010. március 8.) 

a 798/2008/EK rendelet I. mellékletének az emberi fogyasztásra szánt tojások és tojástermékek 
Belaruszból az Unión keresztül történő szállításának lehetővé tétele, valamint a naposcsibék és a 
keltetőtojások (kivéve a laposmellű futómadarak naposcsibéi és keltetőtojásai) állat-egészségügyi 
bizonyítványai kiállításának módosítása érdekében Belarusznak a harmadik országok említett 

rendeletben meghatározott jegyzékébe való felvétele tekintetében történő módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a baromfi és a keltetőtojás Közösségen belüli keres­
kedelmére és harmadik országból történő behozatalára irányadó 
állat-egészségügyi feltételekről szóló, 2009. november 30-i 
2009/158/EK tanácsi irányelvre ( 1 ) és különösen annak 
26. cikke (2) bekezdésére, 

tekintettel az emberi fogyasztásra szánt állati eredetű termékek 
termelésére, feldolgozására, forgalmazására és behozatalára 
irányadó állat-egészségügyi szabályok megállapításáról szóló, 
2002. december 16-i 2002/99/EK tanácsi irányelvre ( 2 ) és külö­
nösen annak 8. cikkére és 9. cikke (4) bekezdésére, 

mivel: 

(1) A 2009/158/EK irányelv meghatározza a baromfi és a 
keltetőtojás Unión belüli kereskedelmére és harmadik 
országokból történő behozatalára vonatkozó állat-egész­
ségügyi feltételeket és a behozataluk során használatos 
bizonyítványmintákat. 

(2) A 2002/99/EK irányelv megállapítja az emberi fogyasz­
tásra szánt állati eredetű termékek termelésére, feldolgo­
zására, forgalmazására és behozatalára irányadó állat- 
egészségügyi szabályokat, és rendelkezik a különleges 
szabályokról és bizonyítványok kiállításáról árutovábbítás 
esetében. 

(3) Az azon harmadik országok, területek, övezetek és terü­
leti egységek jegyzékének megállapításáról, ahonnan 
baromfi és baromfitermékek behozhatók a Közösségbe 

és átszállíthatók a Közösségen, valamint az állat-egészség­
ügyi bizonyítványok követelményeinek megállapításáról 
szóló, 2008. augusztus 8-i 798/2008/EK bizottsági 
rendelet ( 3 ) előírja, hogy a hatálya alá tartozó áruk kizá­
rólag abban az esetben hozhatók be az Unióba, illetve 
szállíthatók át az Unió területén, ha a rendelet I. mellék­
letének 1. részében szereplő táblázatban felsorolt 
harmadik országokból, területekről, övezetekből, illetve 
területi egységekből származnak. A rendelet az ilyen 
árukra vonatkozó állat-egészségügyi bizonyítványok 
követelményeit is meghatározza. Az állatorvosi bizonyít­
ványmintákat a fent említett melléklet 2. részében hatá­
rozták meg. 

(4) Belarusz jelenleg nem szerepel a 798/2008/EK rendelet I. 
mellékletének 1. része jegyzékében. Az ország felvételét 
kérte a listára, és a Bizottság rendelkezésére bocsátotta a 
rendelet követelményeinek való megfelelésére vonatkozó 
információkat. 

(5) A Bizottság pozitív álláspontot foglalt el a Belarusz által 
benyújtott információkkal kapcsolatban, amelyek az 
emberi fogyasztásra szánt tojás és tojástermékek Unión 
való átszállításához e harmadik országban megkövetelt 
állat-egészségügyi feltételekre vonatkoztak. Ennek megfe­
lelően e harmadik országot helyénvaló felvenni a 
798/2008/EK rendelet I. mellékletének 1. részében 
szereplő jegyzékbe. Ugyanakkor a Belarusz Köztársaság 
Élelmiszerügyi és Állat-egészségügyi Hivatala által folyta­
tandó vizsgálat eredményétől függően a jegyzékbe való 
felvételt az e harmadik országból származó, emberi 
fogyasztásra szánt tojás és tojástermékek az Unión 
keresztül más harmadik országokba történő átszállítására 
kell korlátozni, mivel az ilyen behozatalokból eredő állat- 
egészségügyi kockázat nagyon kicsi. Ezt az engedélyt 
attól a további biztosítéktól kell függővé tenni, hogy az 
átszállítás közúton vagy vasúton, sorozatszámmal ellátott 
plombával lezárt teherautókon vagy vasúti vagonokban 
történik.

HU 2010.3.24. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 77/1 

( 1 ) HL L 343., 2009.12.22., 74. o. 
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(6) Mivel ez az intézkedés a Bizottság szándéka szerint átme­
neti jellegű, hatálybalépésétől kezdve 18 hónapon 
keresztül marad csak érvényben. 

(7) Belaruszt ezért a 798/2008/EK rendelet I. melléklete 1. 
részében szereplő jegyzékbe fel kell venni, és az I. 
melléklet 2. részében a „További garanciák” szakaszba új 
bejegyzést kell bevezetni. 

(8) A tapasztalatok azt mutatták, hogy a naposcsibék állat- 
egészségügyi feltételeire vonatkozó bizonyítványoknak a 
hatósági állatorvos által az Unióba irányuló behozatalra 
szánt szállítmány feladásakor történő kiállítása a 
harmadik országok illetékes hatóságainak gyakorlati 
problémákat okozhat. 

(9) A termelési gyakorlatnak és a bizonyítványok kiállítási 
eljárásainak figyelembevétele érdekében, és annak bizto­
sítására, hogy a szükséges állat-egészségügyi feltételek 
továbbra is érvényesülnek, a naposcsibékre vonatkozó 
állat-egészségügyi bizonyítványmintát az I. melléklet 2. 
részében módosítani kell. 

(10) Ezért a 798/2008/EK rendelet I. mellékletét ennek megfe­
lelően módosítani kell. 

(11) Annak érdekében, hogy a tagállamok és a gazdasági 
ágazat meghozhassák az állat-egészségügyi bizonyítvá­
nyok e rendeletben előírt követelményeinek teljesítéséhez 
szükséges intézkedéseket, átmeneti időszakot indokolt 
előírni. 

(12) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak 
az Élelmiszerlánc- és Állat-egészségügyi Állandó Bizottság 
véleményével, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

A 798/2008/EK rendelet I. melléklete e rendelet mellékletének 
megfelelően módosul. 

2. cikk 

Azon termékek, amelyekre vonatkozó állat-egészségügyi bizo­
nyítványokat a 2008/798/EK rendelettel összhangban állították 
ki, 2010. június 1-jéig hozhatók be az Unióba vagy szállíthatók 
át az Unió területén. 

3. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában történő közzé­
tételét követő huszadik napon lép hatályba. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2010. március 8-án. 

a Bizottság részéről 
az elnök 

José Manuel BARROSO

HU L 77/2 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2010.3.24.
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MELLÉKLET 

A 798/2008/EK rendelet I. melléklete a következőképpen módosul: 

1. Az 1. rész helyébe a következő szöveg lép: 

„1. RÉSZ 

Harmadik országok, területek, övezetek és területi egységek jegyzéke 

A harmadik ország 
vagy terület ISO-kódja 

és neve 

A harmadik 
ország, terület, 

övezet vagy 
területi egység 

kódja 

A harmadik ország, terület, övezet vagy területi egység 
leírása 

Állat-egészségügyi bizonyítvány 
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Záró dátum (1 ) Nyitó dátum (2 ) 

1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9 

AL – Albánia AL-0 Az egész ország EP, E S4 

AR – Argentína AR-0 Az egész ország 

SPF 

POU, RAT, EP, E A S4 

WGM VIII 

AU – Ausztrália AU-0 Az egész ország 

SPF 

EP, E S4 

BPP, DOC, HEP, SRP S0 

BPR I 

DOR II 

HER III 

POU VI 

RAT VII 

BR – Brazília BR-0 Az egész ország SPF
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BR-1 
Államok: 

Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Paraná, São 
Paulo és Mato Grosso do Sul 

RAT, BPR, DOR, HER, SRA N 

A 

BR-2 
Államok: 

Mato Grosso, Paraná, Rio Grande do Sul, Santa 
Catarina és São Paulo 

BPP, DOC, HEP, SRP N S0 

BR-3 

Az alábbi szövetségi államok: 

Goiás, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato 
Grosso do Sul, Paraná, Rio Grande do Sul, 
Santa Catarina és São Paulo 

WGM VIII 

EP, E, POU N S4 

BW – Botswana BW-0 Az egész ország 

SPF 

EP, E S4 

BPR I 

DOR II 

HER III 

RAT VII 

BY – Belarusz BY-0 Az egész ország EP és E (mindkettő kizárólag »az 
EU-n való átszállításra«) IX 

CA – Kanada CA-0 Az egész ország 

SPF 

EP, E S4 

BPR, BPP, DOR, HER, SRA, SRP N 
A S1 

DOC, HEP L, N 

WGM VIII 

POU, RAT N
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1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9 

CH – Svájc CH-0 Az egész ország (3 ) A (3 ) 

CL – Chile CL-0 Az egész ország 

SPF 

EP, E S4 

BPR, BPP, DOC, DOR, HEP, 
HER, SRA, SRP N A S0 

WGM VIII 

POU, RAT N 

CN – Kína 

CN-0 Az egész ország EP 

CN-1 Shandong tartomány POU, E VI P2 2004.2.6. — S4 

GL – Grönland GL-0 Az egész ország 

SPF 

EP, WGM 

HK – Hongkong HK-0 Hongkong Különleges Igazgatási Régiójának 
teljes területe EP 

HR – Horvátország HR-0 Az egész ország 

SPF 

BPR, BPP, DOR, DOC, HEP, 
HER, SRA, SRP N A S2 

EP, E, POU, RAT, WGM N 

IL – Izrael IL-0 Az egész ország 

SPF 

BPR, BPP, DOC, DOR, HEP, 
HER, SRP N A S1 

WGM VIII
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EP, E, POU, RAT N S4 

IN – India IN-0 Az egész ország EP 

IS – Izland IS-0 Az egész ország 

SPF 

EP, E S4 

KR – Koreai Köztár­
saság KR-0 Az egész ország EP, E S4 

ME – Montenegró ME-O Az egész ország EP 

MG – Madagaszkár MG-0 Az egész ország 

SPF 

EP, E, WGM S4 

MY – Malajzia 

MY-0 — — 

MY-1 Nyugati félsziget 

EP 

E P2 2004.2.6. S4 

MK – Macedónia 
Volt Jugoszláv 
Köztársaság (4 ) 

MK-0 (4 ) Az egész ország EP 

MX – Mexikó MX-0 Az egész ország 

SPF 

EP 

NA – Namíbia NA-0 Az egész ország 

SPF 

BPR I 

DOR II 

HER III
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1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9 

RAT, EP, E VII S4 

NC – Új-Kaledónia NC-0 Az egész ország EP 

NZ – Új-Zéland NZ-0 Az egész ország 

SPF 

BPR, BPP, DOC, DOR, HEP, 
HER, SRA, SRP S0 

WGM VIII 

EP, E, POU, RAT S4 

PM – Saint Pierre és 
Miquelon PM-0 Az egész terület SPF 

RS – Szerbia (5 ) RS-0 (5 ) Az egész ország EP 

RU – Oroszország RU-0 Az egész ország EP 

SG – Szingapúr SG-0 Az egész ország EP 

TH – Thaiföld TH-0 Az egész ország 

SPF, EP 

WGM VIII P2 2004.1.23. 

E, POU, RAT P2 2004.1.23. S4 

TN – Tunézia TN-0 Az egész ország 

SPF 

DOR, BPR, BPP, HER S1 

WGM VIII 

EP, E, POU, RAT S4
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TR – Törökország TR-0 Az egész ország 

SPF 

EP, E S4 

US – Amerikai Egye­
sült Államok US-0 Az egész ország 

SPF 

BPR, BPP, DOC, DOR, HEP, 
HER, SRA, SRP N A S3 

WGM VIII 

EP, E, POU, RAT N S4 

UY – Uruguay UY-0 Az egész ország 

SPF 

EP, E, RAT S4 

ZA – Dél-Afrika ZA-0 Az egész ország 

SPF 

EP, E S4 

BPR I 

A 

DOR II 

HER III 

RAT VII 

ZW – Zimbabwe ZW-0 Az egész ország 

RAT VII 

EP, E S4 

(1 ) Az ezen időpont előtt előállított termékek – beleértve a nyílt tengeren szállítottakat is – ezen időponttól számított 90 napig hozhatók be az Unióba. 
(2 ) Kizárólag az ezen időpont után előállított termékek hozhatók be az Unióba. 
(3 ) Az Európai Közösség és a Svájci Államszövetség között a mezőgazdasági termékek kereskedelméről szóló megállapodással (HL L 114., 2002.4.30., 132. o.) összhangban. 
(4 ) Macedónia Volt Jugoszláv Köztársaság; ideiglenes kód, amely semmiképpen sem sérti a szóban forgó országnak a jelenleg a témát érintően az Egyesült Nemzetekben folyó tárgyalások lezárását követően megállapítandó végleges 

nómenklatúráját. 
(5 ) Az Egyesült Nemzetek Biztonsági Tanácsának 1999. június 10-i 1244. sz. határozatában foglaltak szerint Koszovó kivételével.”



2. A 2. rész a következőképpen módosul: 

a) A „További garanciák (AG)” alcím alatti szakasz a következővel egészül ki: 

„IX: kizárólag a Belaruszból származó és már harmadik országoknak szánt, emberi fogyasztásra szánt tojás és 
tojástermékek Unión való átszállítása megengedett, azzal a feltétellel, hogy az átszállítás közúton vagy vasúton, 
sorozatszámmal ellátott plombával lezárt teherautókon vagy vasúti vagonokban történik. Ez az átszállítási 
engedély korlátozott időtartamra szól, [yyy/mm/dd-ig – a hatálybalépéstől számított 18 hónap].” 

b) A DOC állat-egészségügyi bizonyítványminta helyébe a következő bizonyítványminta lép:
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„Állat-egészségügyi bizonyítványminta a naposcsibe számára, a laposmellű futómadár naposcsibéje kivételével 

(DOC)
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